AHVAL-i KIYAMET’TE DUDAK UYUMU
Osman YILDIZ"

OZET

Dudak (duzlik-yuvarlaklik) uyumu, Turkcenin
her devrinde her sahada kelime bulinyesine kuvvetle
hakim olan bir uyum degildir. Eski Turkcede bazi
tereddttlerle birlikte genel olarak mevcut bulunan dudak
uyumu sistemi, Eski Anadolu Turkcesinde esaslh
sarsintilara ugramis; hatta bttintyle yok olmustur. Bati
Turkcesinde dudak wuyumu streci Klasik Osmanl
Tuarkcesi doneminin ilk zamanlarinda baslamis ve ancak
Orta Osmanli Turkcesi doéneminin sonlarinda (18.
ylzyilda) tamamlanmistir.

Ahval-i Kiyametteki dudak uyumu, buyuk
Olctide, Eski Anadolu Turkcesinde buldugumuz uyumun
bir devami gibidir. Fakat, asil sekilleriyle nébetlese
kullanilan bircok yeni sekilli kelime tabani ve ek,
metnimizin dudak wuyumu surecinde bir hayli yol
katettigini gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: Ahval-i Kiyamet, dudak
uyumu, kelime tabanlari, ekler, Orta Osmanl Turkcesi.

LABIAL HARMONY IN AHVAL-i KIYAMET

ABSTRACT

Labial harmony (Plainness and roundness) is not
a harmony that, in every period of Turkish, dominates
every field within the scope of vocabulary. Labial
harmony system existed in general with some hesitations
in Old Turkish Language, was damaged dramatically in
Old Anatolian Turkish; and moreover it was lost
completely. Process of labial harmony in West Turkish
began in the earlier stages of Classic Ottoman Turkish,
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and completed only in the late Middle Ottoman Turkish
period (18th century).

Labial harmony in Ahval-i Kiyamet, to a great
extent, is just like a continued existence of the harmony
seen in Old Anatolian Turkish. However, many new
shaped word bases and affixes used in turns with their
original shapes show that our text has gained ground in
the process of labial harmony.

Key Words: Ahval-i Kiyamet, labial harmony,
word bases, affixes, Middle Ottoman Turkish .

GIRIS

Ahval-i Kiyamet, kiydmet alametlerini konu alan 62
yapraklik mensur bir dini edebiyat iiriiniidiir. Uzerinde ¢alistigimiz
niishasi, Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi, M. Hafid Efendi boliimii
139 numarada kayithidir. Metnin miiellifi, miistensihi; telif ve istinsah
tarihleri kesin olarak bilinmemektedir. Igerisindeki minyatiirler
sebebiyle hakkinda bilgi edindigimiz sanat tarihiyle ilgili kaynaklarda,
eserin 16. ylizyilin sonlar1 ile 17. ylizyilin baslarinda yazilmisg
olabilecegi belirtilmektedir. Telif donemi icin g¢ikartilan bu tahmini
sonucu metnin dil dzellikleri de desteklemektedir. Gayet sade bir dil
yapisina sahip olan Ahval-i Kiyamet, harekeli giizel bir nesih hattiyla
kaleme alinmustir’.

Eserdeki en belirgin dil 6zelliklerinden birisi, dudak uyumu
siirecinin baglamis olmasi; bu dogrultuda bazi kelime tabanlari ve
eklerin uyum yolunda gosterdigi ilerlemelerdir.

Tiirkiye Tiirk¢esinin fonolojik gelismesinde en Onemli
devreyi Bat1 Tiirkgesinin tarihi devirlerinden biri olan Klasik Osmanli
Tirkgesi (Orta Osmanlica)® olusturur.  Fonolojik gelismeyle

! Ayrintili bilgi i¢in bk. Osman Yildiz, Orta Osmanlica Dénemine Ait Bir Dil
Yadigdri: Ahval-i Kipamet, Girig-Inceleme-Metin-Dizinler, Sile Yay., istanbul 2002,
s. 1-19.

2 Klasik Osmanli Tiirkgesi, 16. yiizyildan baslayip 19. yiizyilin ortalarma
kadar devam eden devredir (Ozkan 1995: 37). Bernt Brendemoen, Eski Anadolu
Tiirkgesi ile Yeni Osmanlica veya bugiinkii Tiirkiye Tiirk¢esi arasindaki devre Orta
Osmanlica devri, demektedir. Bk Brendemoen, “Labiyal Unlii Uyumunun Gelismesi
Uzerine Notlar”, TM, XIX, 1977-1979 (1980), s. 227. Hayati Develi ise, bu devreyi
sOyle tanimlamaktadir: “Orta Osmanlica, bilhassa 17. yilizyili igine alan ve 18.
yiizyilin sonlarinda bittigi kabul edilen devredir”. Bk. Hayati Develi, Evliya Celebi
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kastedilen, bilhassa dudak uyumunun gelisme siirecidir. Klasik
Osmanli Tiirkgesi, dudak uyumunun bulunmadigi Eski Anadolu
Tiirkcesi ile bu siirecin tamamlandigi 18. ylizyil arasinda bir gegis
devresi niteligi tasimaktadir (Develi 1995: 1).

Bilindigi tizere, Tiirk dilinde iki tiirli inlii uyumu (vowel
harmony) vardir: damak uyumu (palatal harmony) ve dudak uyumu
(labial harmony). Tiirk dilinde kelimenin {inliileri arasinda kalinlik-
incelik benzesmesi dolayisiyla damak uyumu kokten, veya gok eski
olmalidir. Bu, dilin tarihten Onceki gelisme caglarinda meydana
gelmistir  (Banguoglu 1986: 88). Fakat buna karsilik dudak
benzesmesi, dolayisiyla dudak uyumu kanunu, tarihi zamanlarda
olusmustur. Eski Tiirk¢ede bazi tereddiitlerle birlikte genel olarak
mevcut bulunan dudak uyumu sistemi (Gabain 1988: 36), Eski
Anadolu Tiirk¢esinde esasl sarsintilara ugramis; hatta biitiintiyle yok
olmustur. Dolayisiyla, bu sahada gordiigiimiiz dudak uyumu sistemi,
Eski Tiirkgedeki sistemin bir devami degil; tam tersine onun bozulmusg
bir bigimidir.

Eski Anadolu Tiirk¢esinde Eski Tiirk¢cedeki uyumsuz kok ve
govdelerin bu durumu muhafaza edildigi gibi bir yandan genis 6lgiide
yuvarlaklagsma, bir yandan diizlesme ile Eski Tiirkgede uyuma bagl
eklerin biiylik bir kism1 da uyumsuz ekler arasina sokulmus, bdylece
Tiirkgenin higbir devrinde goriilmeyen biiylik bir uyumsuzluk ¢agi
yaganmistir. Bu uyumsuzluk ¢agindaki uyum ayriliklarinin bazilarina,
uyumsuzluk temayiilii kok ve eklerin en kiiciik bir fonetik hadiseden
bile miiteessir olacagi bir seviyeye vardigi igin, bir takim bagka ve
onemli onemsiz ses hadiseleri sebep olmus; fakat bazilari da higbir
sebep olmadan ortaya ¢ikmustir (Ergin 1991: 391-392).

Eserden esere birtakim farkliliklar goriilmekle birlikte, Eski
Anadolu Tiirkgesinde dudak uyumu ihlallerine sebebiyet veren
etkenleri (bk. Mansuroglu 1998: 251-252; Timurtas 1994: 27-40;
Korkmaz 1973: 107-117; Ozkan 1995: 94-98; Giilsevin-Boz 2004: 94-
96) su alt1 baglikta toplayabiliriz :

1. Eski Tirk¢ede veya daha sonraki devirlerde kullanilan
bazi dudak uyumuna girmeyen kelimelerin Eski Anadolu Tiirkgesinde
de bu uyumsuzluklarin1i muhafaza etmeleri: altun ‘altin’, eyii << edgii
‘iyi’, incii << yingii ‘inci’, agu ‘ag1, zehir’, bellii << belgiiliig ‘belli’
vb.

2. Eski Tirk¢ede cok heceli kelimelerin sonundaki G (g,
#)’lerin Eski Anadolu Tiirk¢esinde diismesi ve bu diigmenin izi olarak

Seyahatnamesine Gore 17. Yiigyl Osmanh Tiirkgesinde Ses Benzesmeleri Ve
Uyumlar, TDK Yay., Ankara 1995, s. 3.
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kendisinden onceki diiz iinliileri yuvarlaklastirmasi® (Arat 1951: 67-
68): ayru << adrig ‘ayri’, aru << arig ‘ari, temiz’, bilii << bilig
‘bilgi’, sacu << sa¢ig ‘diigiinlerde, senliklerde sacilan para’ vb.

Bu arada Eski Anadolu Tirkcesinde G # finsiizleri
diismesine ragmen, Oniindeki diiz Unliiniin yuvarlaklagsmadig
dolayisiyla dudak uyumu ihlalinin yasanmadigi kelimeler de vardir:
act << agig ‘acr’, ¢eri << ¢erig ‘asker’, diri <<tirig ‘canli, diri’ vb.

3. Bir kisim kelimelerin ‘b, f, m, p, v’ dudak iinsiizlerinin
etkisiyle yuvarlaklasmasi: bupar < biyar ‘pinar’, ¢iimen << ¢iimgen
‘cimen’ demiir << temir ‘demir’, kirpiik << Kirpik, yavuz << yabiz
kot fena’, semiiz << semiz Vb.

4. Unliisii siirekli dar-yuvarlak olan ekler. Bunlardan bir
kismi, eklerin ilk sekillerini devam ettirmelerinden ileri gelen
yuvarlakliklar, bir kismi ise, G {insiizlerinin diismesi, dudak
linslizlerinin  etkisi ve drnekseme (analoji) yoluyla eklerin
biinyelerinde sonradan meydana gelen yuvarlakliklardir: -dUK partisip
eki, -dUr- faktitif eki, -sUn/ -sUnlAr emir eki; +lU << +I1,G isimden
isim yapma eki, -U << -1,G fiilden isim yapma eki; +(U)m/ +(U)mUz
<+(1,)m/ +(I;)ml,z teklik ve ¢okluk 1. sahs iyelik ekleri, +Uz << biz
cokluk 1. sahis eki, -(y)AIlUm << -(A)llm ¢okluk 1. sahis istek eki;
+(U)y/ +(U)yUz < +(1)y/ +(1)nlsz teklik ve cokluk 2. sahis iyelik
ekleri, +sUz < +sl,z isimden isim yapma eki, -dUy/ -dUyUz < -Dlyy/
-Dlyyl,z goriilen gegmis zaman teklik ve cokluk 2. sahis eki vb.

5. Aslinda yuvarlak inlii tasiyan bazi1 kelimelerdeki
diizlesme egilimi: giimis << kiimis, ictin < iictin, yilduz << yultuz,
togrt ~ dogri << fogru, kopri << képriig vb.

6. Unliisii siirekli diiz-dar olan ekler. Bunlardan bir kismu,
eklerin ilk sekillerini devam ettirmelerinden, bir kismi ise herhangi bir
sebeple sonradan meydana gelen diizliiklerdir: +(s)I(n)+ 3. teklik
sahis iyelik eki, -dl/ -dllAr goriilen gegmis zaman teklik ve ¢okluk 3.

3 Bize gore, bu hadisede bir G # > v # degisiminin Kipgak Tiirk¢esinden (Bk.
Karamanlioglu 1994: 19) ¢ok onceleri Eski Anadolu Tiirk¢esinde yasanmis olmasi
gerekir. Bilindigi tlizere, yuvarlaklagma (labialisation) hadisesi, {inlii veya lnsiiz
dudak fonemlerinin komsuluklarindaki dar-diiz tinliilere kendi niteliklerini gecirmeleri
veya kendilerine benzetmeleri sonucunda ortaya ¢ikar. Ornegin, kabik > kabuk, ¢ibik
> cubuk, bigik > bucuk, bediik >> biiyiik vb. Dolayisiyla, fonetik agidan damak
iinsiizleri olan ‘g’ ve ‘g’nin diiserken kendinden dnceki {linliiyii yuvarlaklastirmasi igin
bir sebep yoktur. Ancak, bdyle bir yuvarlaklasma kanaatimizce -1,G # > -l,v # > -Uv
# > -Uot gibi bir gelisimin sonucunda dudak iinsiizii ‘v’nin etkisiyle ortaya ¢ikmig
olmalidir. Bu durumun Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerine yansimayisini hadisenin
Oguzlarin kendi yazi dillerinden 6nceki tarihlerde tamamlanmasiyla agiklayabiliriz.
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sahis eki, +CI <+¢f isimden isim yapma eki; +ml < mu soru eki,
+lIK << +lI4,K isimden isim yapma eki, -1I- < -lyl-, -In- < -Iyn-, -Is- <
-l4s- cat1 ekleri vb.

Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde yazilan baz1 eserlerde yer
yer dudak uyumuna bagl 6rnekler goriilse* de Bat1 Tiirkgesinde dudak
uyumu siireci ancak Klasik Osmanli Tiirkgesi doneminin ilk
zamanlarinda baslamis ve Orta Osmanhi Tiirk¢esi doneminin
sonlarinda (18. ylizyilin sonlarinda) tamamlanmistir (Develi 1995:
57).

Dudak uyumu, Tiirk dilinin hemen her devrinde ve her
sahasinda kelime biinyesine kuvvetle hakim olan bir uyum degildir.
Bu uyum ancak Tirkiye Tiirk¢esinde kuvvetli bir sekilde kendisini
hissettirmektedir (Ergin 2004: 72). Dudak uyumunda zamanla ortaya
cikan bu gelismenin Anadolu’da nasil bir seyir izledigini anlamamiz
icin normal Arap harfli metinlerden edinebildigimiz bilgi yeterli
degildir. Her ne kadar harekeli Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde
tnliilerin niteligi bir dereceye kadar goriilebiliyorsa da, sahaya ait
metinlerin ¢ogunun, edebi metinler olmasi sebebiyle imlada oldugu
gibi hareke konusunda da birtakim tereddiitler hasil olmaktadir. Bu
metinlerdeki harekelerin gercek telaffuzu mu yoksa geleneksel bir
yazilist mi1 yansittiklar: tam olarak bilinmemektedir (Bk. Brendemoen
1980: 226-227).

* Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde dudak uyumuna giren veya girmeye
baslayan bazi 6rnekler: (‘unit- >) unut- | 27, 55 ~ umit- X1V 1-13, XV 1-5, dédig+im
11 131: Pet., M 2137, yalvar-ip 11 10: V, karayu+hik 11 69, 88 ~ karayu-+luk 170, 11 87
(SV s. 83); kul+luk 36a-7, ulu+luk 37b-8, tanuk+luk 69b-11(MZB s. 115); uyan-ib,
gir-ibdiir, ¢ili-ib, ¢if-iban, @l-iban, al-iban, tolasma-yiban (KBD s. 298); dogru-+iuk,
yohrt--luk, yoldas-+im, et-dik, gir-ip, gel-ip, diiked-ip, ‘acabla-yiban (EO s. 252); berii
4a.83 ~ beri 100.271, (bulit >) bulut 9b.243, kiymet+siz 80.215, siibhe+siz 29.845,
(sang >) sat 8b.224 ~ satu 15a.411, (udi- >) uyu- 13b.364, (yor-i->>) yiiri- 3b.64 ~
yuirti- 36b.1054; diiz-iil-iip 27b.787, gor-in-tir 50a.1460 ~ gor-iin-en 19a.536, gor-is
9b.248 ~ gor-iis-e 49a.1430 (YZ.); yokariya CH 54/72, ad+um AIU 1b/11a ~ ad+im
ADH 48a/16; alin-1p olduy ADH 233a/9, esirge-yip ADH 227a/10 (AD s. 207, 208,
215); (edgii >>) eyii 862 ~ eyi 2213, a¢-Uk 2585 ~ ag-1k 745, (yazuk >) yaz-1K+ 4848
(MF s. 137, 284); al-up 39b-11 ~ al-1p 31b-3, atlan-iban 51b-4 (GT s. 98); (kentii >)
kendii 237 ~ kendi 1631, (tilbe >>) delii 672 ~ deli 1173, in-dir-ir 1896, var+dur 351
~ var+dw 670 (KY s. 46, 47, 371, 420); anuy 2al/5 ~ any 65b/13, boz-1-ur 19b/9 ~
boz-ul-mad: 38a/9, bul-in-an 134b/15 ~ bul-un-dukdan 126b/4 (KG s. 143, 424, 152,
153) vb.

Yine bu sahada, baz1 eserlerde uyumlu 6rneklerin yan1 sira dudak uyumuna
gecis siirecine aykirt 6rnekler de goriiliir: mungarif ol-ip 37a-564, diis-ipdiir 24a-339,
vaki ¢ ol-ipdur 23a-315 (MN s. 18); ol-ib, kur-ib, ol-iban, diis-iben (KBD s. 298);
ogl+im+i1, su¢+tim+i, rih+y+i, gork+li, mz+h, iris-d+ipiiz, pr-iyuz (DN s. 299-
302); git-d+ii (TIKT s. 88) vb.
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Klasik Osmanl Tiirkgesi devri, dudak uyumunu takip etme
noktasinda kendisinden 6nceki Eski Anadolu Tiirkgesi devrinden de
karanliktir. Bu devirde harekeli metinler, zaten ¢ok az bir sayida
kalmigtir. Ayrica imla artik kaliplasmis ve gergek telaffuzu
aksettirmekten uzaktir. Buna karsilik, ozellikle 17. ylizyilda birgok
transkripsiyon metinleri; yani yabanci harflerle yazilmis Tiirkce
metinler, ortaya ¢ikmis ve bu eserler yardimiyla mesele aydinliga
kavugabilmistir. Viguier’in 1790°da Istanbul’da yayinlanan Elemens
de la Langue Turque isimli grameriyle Carbognano’nun 1794’de
Roma’da yaymlanan Primi Principi della Grammatica Turca grameri,
18. ylizyilin sonlarinda Tiirkiye Tiirk¢esinde dudak uyumunun artik
tamamlandigini belgelemektedir. Ancak bu uyumun gelisme siirecinin
niteligi, Eski Anadolu Tiirkgesi devresi ile Viguier ve Carbognano
gramerlerinin  yayinlanmalar1  arasinda gecen uzun siirede
morfonolojik seviyede goriilen tutarsizliklarin izahi, bir problem
sahasi olarak onlimiizde durmaktadir (Bk. Develi 1995: 60).

Metinlerdeki farkli kullanimlar, standart bir yazi dilinin
bulunmamasindan kaynaklanmaktadir. Donemin genel temayiiliine
aykir1 veya istisnai olarak nitelendirilen Ornekleri fonetik gelisme
siirecinde bir gecis merhalesi ya da diyalektal 6zellik tasiyan gesitli
sOyleyis bicimlerinin temsilcileri olarak degerlendirmek daha dogru
olur. Standartlasma olmayan her dil alaninda cesitliligin goriilmesi
dogaldir (Bk.Duman 2000: 60).

Bu yazimizda Bati Oguz Tiirkgesinin en az arastirilmis
devrelerinden biri olan Klasik Osmanli Tiirkgesinde kaleme alinmig
Ahval-i Kiyadmet’teki dudak uyumunu inceleyecegiz. Amacimiz,
eserin yazildig1 devrede dudak uyumu siirecinin gelisimini gérmek ve
bu konudaki arastirmalara bir nebze katkida bulunmaktir. Siiphesiz bu
calismayla Klasik Osmanli Tiirkgesinin tam bir dudak uyumu
sistemini ortaya c¢ikardigimiz sOylenemez. Zira her eserin dili,
yazildig1r devrin Ozelligini bir biitiin halinde ortaya ¢ikarmayip
Tiirkgenin belli bir kesitine miiellif veya miistensihin kullanimiyla
taniklik etmektedir.

Calismamizda kelime tabanlar1 ve ekler, istatistiki bilgiler
1s1ginda ele alinmigtir. Dudak uyumunun tarihi siire¢ icerisinde yol
aldigi mesafenin tespit edilebilmesi ve konunun daha iyi
anlagilabilmesi amaciyla incelenen her bir 6ge, ilk sekilleriyle (Eski
Tiirkce devresi ve Eski Anadolu Tirkgesindeki mukabilleriyle)
kargilagtirilmigtir. Yine ayni amag¢ dogrultusunda Klasik Osmanli
Tiirkcesi devrine ait bazi eserlerden de istifade edilmistir.
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Dudak uyumunu kelime tabanlarinda ve eklerde olmak iizere
iki boliimde ele alabiliriz.

1. Kelimelerde Dudak Uyumu

Kelime kok ve govdeleri dudak uyumu bakimindan Eski
Anadolu Tiirk¢esinden gelen dudak uyumu sistemini biiyiik olglide
muhafaza etmistir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde uyumsuzluga sebebiyet
veren belli basli etkenleri eserimizde de gormekteyiz. Eski Tiirkcede
uyum diginda kalan kelimeler bu durumlarmi siirdiirmektedirler.
Dudak iinsiizlerinin yuvarlaklagtirici 6zelligi, G# iinsiizlerinin diigmesi
veya degismesi, Ornekseme gibi birtakim fonetik sebepler, Eski
Anadolu Tiirk¢esinde yuvarlaklagmaya yol agmisti. Diizlesme egilimi
sonucunda da bazi kelimelerin biinyelerindeki yuvarlak {inliiler
diizlesmisti. Gerek eski uyumsuzlugun siirmesi gerek yuvarlaklagma
gerekse diizlesmeye bagli olarak Eski Anadolu Tirkgesinde dudak
uyumu bozulmustu. Bu uyumsuzluk bazi kelime tabanlarinda Osmanli
Tiirkgesi doneminde de devam eder. Metnimizde bazi kelime
tabanlarinda dudak uyumu bulunurken bazi kelime tabanlarinda ise
ikili sekillerle (alternation) karsilasilir.

1.1. Dudak uyumu bulunmayan kelime tabanlar:

Metnimizde agu, altun, arsun <arisun, bellii << belgiiliig,
bori, bukagu, cetiik, demiir << temir, eyii << edgii, girii < kirti, goyil
<< kéniil, giimig << kiimiis, incii < ying¢ii < Cin. chén chu, kamu <
kamag, karanu < karangu, karsu < karsi, kavsur- << kabisur-,
kavus- < kabis-, kendii < kentii, kopri << képriig, pust << busug,
sap+saru << sarig, semiir- << Semri-, famu, fogri < fogru, yavuz
<< yabiz, yilduz << yultuz, yumr: kelimelerinde dudak uyumu
bulunmamaktadir.

agu (agudandur 57a. 1269, aguya 57a. 1269), altun (altun
17a. 373, altundan 25b. 542), arsun (arsun 16b. 354), bellii (bellii 20b.
445), bor1 (bort 5a. 97), bukagu (bukagu 51b. 1133), cetiik (¢etiik 53a.
1178), demiir (demiirden 54a. 1194, demiirdendiir 54b. 1210,
demiirinin 16b. 354), eyii (eyili 33a. 713, eyiiden 31b. 686), girii (girii
5b. 108), gonil (gopglimde 11a. 231, goglimiiz 61b. 1380, goplimiize
10b. 220, goglinde, 39a. 827, gogline 59b. 1332, gonpillerinde 10b.
222, gonliini 38a. 814), glimis (glimis 17a. 373, glimigden 25b. 542),
incii (inciiden 16b. 353, inctiden-diir 7b. 145), kamu (kamu 31a. 671),
karagu (karanu 54a. 1194), karsu (karsu 10b. 230, karsu c¢ik- 5la.
1128, karsu gel- 60a. 1347, karsu tur- 58a. 1300), kavsur- (kavsurup
26b. 568), kavus- (kavusa 29b. 632), kendii (kendii 2a. 20, kendiilere
45b. 984, kendiileri 44b. 964, kendiisi 23a. 480, kendiiyi 27b. 598),
kopri (kopride 42b. 916), pust (pusidadur 17a. 366), sapsaru (sapsaru

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 5/ 1 Winter 2010



112 Osman YILDIZ

31b. 691), semiir (semiirdi 9a. 187), tamu (tamu 2b. 30, tamudan 47a.
1030, tamudur 53b. 1181, tamunuy 33a. 715, tamusina 47b. 1047,
tamuya 3a. 42, tamuy1 30a. 643), togr1 (togr1 30a. 651, togr sdyle-
51b. 1136-1137), yavuz (yavuz 12a. 247, yavuzdan 31b. 687,
yavuzlar1 51b. 1137), yilduz (yi1lduzlar 2a. 12, y1lduzuy 3b. 51), yumn
(yumr1 25a. 528).

1.2. Dudak uyumu bulunan kelime tabanlari

Metnimizde su kelime kok ve govdeleri dudak uyumuna
tabidir: act << agig, aci- < agi-, agiz, ana, ara, ara-< arka-, arka,
arslan, asaga << asakga, ata, ayak ~ ayag << adak, bal¢ik balik,
barmak ~ parmak < barmak, beyni, binar, biraK-, biyik << budik,
bula- < bulga-, bulut < bulit, buyur-, biiyti- << bedii-, ¢agir- < ¢akur-
, ¢evir- <<* tegir-, ¢igir-, ¢iyan < ¢ayan, ¢ukur, davar << tabar,
degirmen < tegirmen, deyiz < teyiz, deri < teri, deve << tebe, diylen-
< *tiglen-, digi < tisi, ditre- < titre-, dose- < tose-, diiken- < tiiken-,
egin, enek, gevde ~ gode << kovdon ~ kovtony, goniil-<<*kiiniil-,
giines < kiines, iki < iki ~ eki, ikki ~ ekki, inan-< inan-, irip, issi <<
isig, isiT- << egid-, ka¢an, kanaT+, kam<< kam ~ kanu ~ kanu ~
kayu, kara, karin, karis, kayna- < kayina-, kazan- < kazgan-, keleci
<< kelegii, kgir- < kikwr-, kg, kisi ~ gisi < kigi, koca, kolay,
kurtar- <kurtgar-, kuru-, kusan- < kursan-, kiiciik ~ giiciik << kigig,
oda << otag, ogul, otuz, sakal, sigra- < sagra-, sOVuk << sogik,
supii, stniik ~ stimiik < stipiik, tamaK+ < tamgak, tayri << tepyri,
0kuz, topraK+, ugra- < ugura-, ugras- < ogras-, UnuT- < unit-, usak
~ usag << uvusak, yaban, yagirni, yalin < yaly, yalvar- < yalbar-,
yardim, yarin, yasdan- < *yastan-, yedi < yeti ~ yetti, yilan, yigit,
ViiziiK+.

act (act 18a. 395), aci- (aciyicak 13a. 283), agiz (agz1 37a.
786, azginda 37a. 787, agzindan 19b. 421, agizlar 18a. 397, agizlarin
18a. 400, agizlarindan 45b. 983), ana (ana29b. 636, analar1 14b. 322,
analarin 15a. 324, analarina 58a. 1300, analarumizi 14b. 320, anam
38a. 810, anas1 9b. 197, anasila 9a. 185, anasindan 9a. 191), ara (arasi
24b. 519, arasma 23a. 489, arasinda 46b. 1011, arasindan 6a. 122),
ara- (pek pek araya 60a. 1349), arka (arkasindan 16b. 359), arslan
(arslan 20a. 434), asaga (asaga 21b. 464, asagalar1 59b. 1327), ata (ata
39a. 829, atalar1 14b. 322, atalarin 15a. 324, atalarmma 58a. 1300,
atalarumizi 14b. 320, atam 38a. 809, atasindan 46b. 1010), ayak ~
ayag (ayag 32a. 701, ayag1 13b. 291, ayagin 16b. 358, ayagina 37a.
783, ayagindan 37a. 783, ayaklar1 57b. 1287, ayaklarina 18a. 401),
balgik (balgiklar 18a. 396), balik (baliklar 13a. 283), barmak ~ parmak
(barmagila 12a. 257, barmagin 23a. 490; parmaklart 6a. 122), , beyni
(beyni 30b. 659, beynisi 43a. 935), bigar (bigar 4a. 68, bigara 5b. 109,
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biardan 4a. 72, bmarlardan 4a. 70), biraK- (biraga 59b. 1338,
biragalar 53a. 1168, biragun 41b. 898, biragup 38a. 816), biyik
(biyiklar1 18a. 400), bula- (bulayalar 19a. 413), bulut (bulut 16a. 351,
bulutdan 58b. 1306, bulutlara 25a. 530), buyur- (buyura 7a. 137,
buyurdi 3b. 48, buyurdugum 52b. 1163, buyurdum 23a. 486,
buyurdun 41a. 886, buyursa 57b. 1281, buyurur 47a. 1040, buyurursa
37b. 793), biiyii- (biiylir 10a. 212), cagir- (cagira 13a. 272, ¢agiralar
33b. 721, ¢agirdi 12a. 255, ¢agirdiklar 51a. 1126, ¢cagirup 59b. 1334),
gevir- (¢evire 20b. 439), gigir- (¢igiricak 26b. 570), ¢iyan (¢iyan 45a.
981, ¢ryanlar1 54b. 1213), ¢okra- (¢okraya 43a. 935, cukur (¢ukurlar
25a. 527), davar (davar 13a. 280), degirmen (degirmen 33a. 718),
deniz (deniz 4b. 79, denizden 13a. 283, depize 19b. 424, depizidiir
53b. 1191, depizinde 12b. 268-269, depizler 6a. 122, denizlere 6b.
125), deri (deri 30b. 662, deriler 25a. 534, deriniiy 58a. 1289, derisi
30b. 661), deve (deve 19b. 432), diglen- (diglene 7a. 131, dinleneyin
7a. 130, diglenmek 3b. 56), disi (disidir 54b. 1219), ditre- (ditredi
42a. 906, ditreye 40b. 867), dose- (doseye 23a. 489), diiken- (diikene
52a. 1149, diikeniip 24b. 521), egin (egninde 30b. 666), enyek (enegi
26a. 555), gevde ~ gode (gevdeleri 60b. 1354, gevdelerinden 61a.
1369, gevdeleriniiy 61a. 1368, gevdesiniin 58a. 1288; godesi 20a.
433), goniil- (goniilmis 25a. 533), giines (giines 2a. 12, glinesde 13a.
283, glinese 30b. 658), iki (iki 5a. 90, ikisi 7a. 137, ikisin 5b. 109),
inan- (inanmadilar 40b. 864, inanmiglardi 40b. 865, inanmiglardur 5b.
104), irin (irinden 56b. 1255), issi (issi 32a. 702, isside 32a. 705,
issidiir 56b. 1250, issisinden 4b. 84), isiT- (isitdiler 9b. 196, iside 23a.
488, isideler 13a. 273, isidenlere 1b. 8, isidicek 9b. 200, isidiip 58a.
1292, isidiirse 13a. 276), kacan (kacan 51b. 1130), kanaT+ (kanad 4a.
60, kanadila 3b. 58, kanadin 23a. 489), kan1 (kan1 24b. 510), kara
(kara 3b. 59, karas1 61a. 1369), karin (karn1 13a. 283, karninda 17a.
369, karinlar1 16a. 343), karis (karis 18a. 398), kayna- (kaynamis 60b.
1354, kaynar 4a. 68, kaynaya 30b. 659), kazan- (kazandunuz 45b.
992), keleci (kelecisine 5b. 108, keleci eyle- 9a. 185), kigir- (kigira
44a. 955, kigirdun 41b. 892), kilig (kilig 11a. 236, kili¢ sal- 11a. 236,
kilig tart- 16b. 363, kili¢ uzat- 11a. 236), kisi ~ gisi (kisi 9b. 194,
kisiler 24b. 512, kisilerdiir 46a. 1007, kisileri 17a. 366, kisileriin 31b.
680, kisinili 47b. 1044, gbzi toymaz kisileri 14b. 312; gisi 30b. 662),
koca (kocalar1 58a. 1295), kolay (kolay 44a. 950), kurtar- (kurtaram
42a. 914, kurtargil 59a. 1314, kurtariruz 45b. 994), kuru- (kuruya 25a.
525), kusan- (kusana 27b. 592), kiigiik ~ giigiik (kiigik 8b. 175,
kiictikdiir 3b. 51; giigiik-diir 26a. 558), oda (oda 12b. 269, odada 12b.
270, odalar 14a. 299, odalarur 14a. 300, odanur 13b. 297, odaya 13b.
296), ogul (ogul 27a. 586, ogl1 42b. 917, oglin 39a. 831, oglindan 29b.
636), otuz (otuz 2a. 9), sakal (sakallar 25a. 533, sakallar1 18a. 399),
sicra- (sigradi 11a. 236, sigraya 37b. 795), sovuk (sovuk 56b. 1261,
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sovukdur 4b. 81), siinii (siigii 30b. 658), slinlik ~ stimiik (siigiikleri
40b. 867; stimiikler 25a. 534, siimiikleri 42a. 906), tamaK+ (tamag1
42b. 919), tann (tagr: 4b. 80, tagrinuy 13b. 285, tagrisin 19a. 415,
tagriya S50a. 1100, tagriyam 10b. 227), tokuz (tokuz 40b. 873),
topraK+ (topragi 26b. 572, toprak 25a. 534), ugra- (ugraduk 7a. 135),
ugras- (ugrasalar 15a. 326), unuT- (unudalar 51b. 1131, unutduk 51b.
1134), usak ~ usag (usaglarin 22a. 466; usaklarun 29b. 630), yaban
(yabana at- 22b. 466), yalin (yalin 30a. 653), yalvar- (yalvaralar 58b.
752), yardim (yardim iT- 15b. 337), yarin (yarin 46a. 10000), yasdan-
(yasdanup 30a. 653), yedi (yedi 3b.50), yilan (yilan 45a. 981, yilanlar
55a. 1221, yilanlar1 55a. 1222, yilanlaruy 56a. 1238), yigit (yigit-leri
58a. 1296), yliziK+ (yiizligi 20b. 436, yiiziigine 20b. 439).

1.3. iki sekilli (alternansh) kelime tabanlari

Asil sekilleri yan1 sira yer yer yuvarlaklagma veya diizlesme
sonucu ortaya ¢ikan yeni sekiller, metnimizde bazen dudak uyumu
lehine bir gelisme gosterirken bazen de tam tersine uyumsuzluga yol
acmaktadir. Ahval-i Kiyamet’te iki sekilli kelime tabanlar1 sunlardir:
biti (27 defa) ~ bitii (1 defa) < bit+i-g, bit < Cin. piet “yazi fircasi”,
cekiirge (1 defa) ~ ¢ekirge (1 defa) < ¢ekiirge, ¢iirii- (2 defa) ~ ¢iiri-
(1 defa) < ¢iirii-, degiil (3 defa) ~ degil (3 defa) << tag ol; dag ol
(Arguca), tegiil (Oguzca), dokin- (1 defa) ~ kn- (1 defa) ~ kun- (2
defa) < tokin-, diiris- (1 defa) ~ diiriis- (4 defa) << *turug-, eksiik (1
defa) ~ eksik (1 defa) < eksiik, icin (I defa) ~ iciin (18 defa) < iigiin,
kurtul- (4 defa) ~ kurtil- (7 defa) < kurtul- , kuyruK+ (1 defa) ~
kuyriK+ (1 defa) << kudruk, oki-(2 defa) ~ oku- (10 defa) < oki-,
olun- (1 defa) ~ folin- (1 defa) <* tolun- “(ay, giines) batmak”, uyi-
(1 defa) ~ uyu- (1 defa) << udi-.

biti 43a. 937, bitide 48a. 1055, bitiler 3a. 39, bitileri 44a.
44b. 964, bitilerimiiz 48b. 1070-1071, bitileriin 44b. 966, bitisi 44a.
945, bitisini 44a. 955, biti-ye 45a. 974 ~ bitiim 44b. 957; ¢ekirgeye 2b.
707 ~ ¢ekiirgeye 32b. 707; ciiriyiip 21b. 452 ~ ¢iirlimig 25a. 534, 25b.
539; degiildiir 48b. 1071, degiiliiz 48b. 1067 ~ degildiir 28b. 604,
degil misiz 40b. 869; dokina 20b. 440 ~ tokina 20b. 443 ~ tokuna 50a.
1111, tokunicak 16b. 356; diiriseler 13a. 277 ~ diirlisdi 40b. 873,
dirtisdiikleri 13a. 278, diiriisdiim 40b. 863; eksiik it- 14a. 310 ~ eksik
3b. 59; i¢indiir 61a. 1376 ~ iciin 4a. 64; kurtula 39a. 832, kurtulasi
degiildiir 24a. 499, kurtula biliir misiz 33b. 724, kurtuldilar 47a. 1033
~ kurtila 33a. 714, kurtilalum 29b. 639, kurtilmayalar 58a. 1295;
kuyriginda 54b. 1214 ~ kuyrugi 26a. 558; oki 44b. 966, okiya 24a.
507 ~ okudi 8a. 158, okudilar 52b. 1165, okuduk 41a. 879, okumadun
m1 23a. 486, okurduk 51b. 1135, okuya 44a. 955, okuyalar 41a. 881,
tolunur 4a. 72 ~ tolinalar 4a. 70; uyimaz 14b. 305 ~ uyumaz 14b. 311
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2. Eklerde Dudak Uyumu

Her ne kadar baz1 farkliliklar goriilse de metnimizdeki ekler,
dudak uyumu bakimindan Eski Anadolu Tiirk¢esindeki morfonolojik
yapiyla biiyiik benzerlikler gostermektedir. Eski Anadolu Tiirkgesinde
oldugu gibi Ahval-i Kiyamet’te de diizliik-yuvarlaklik benzesmesine
aykir1 diisen epey ek vardir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde uyumsuzluga
sebebiyet veren hemen biitiin etkenleri bu eserde de gdrmek
miimkiindiir. Bir kisim ekler, ilk yapilarindaki uyumsuzlugu
siirdiiriirken, bir kisim ekler ise, G# flnsiiziiniin diismesi, dudak
iinsiizlerinin etkisi ve oOrnekseme gibi sebeplerle biinyelerindeki
iinliileri yuvarlaklastirmis ve bunun sonucunda dudak uyumu disinda
kalmisglardir.

Metnimizde belirli dlgiilerde dudak uyumu saglanmustir.
Bazi eklerdeki diizlesme ve yuvarlaklasma hadiseleri, Eski Anadolu
Tiirkcesinde gordiigiimiiz uyumsuzlugu kismen veya tamamen ortadan
kaldirmigtir. Buna karsin, bazi eklerin yeni sekillerinde yeni
uyumsuzluklar da ortaya ¢ikmustir.

Ekleri yuvarlak tinliilii ekler ve diiz uinliilii ekler diye iki ana
boliimde inceleyecegiz. Her bir bolimde uyum veya uyumsuzluga yol
acan farkli imlalarla kaydedilmis eklere (ikili sekiller) de temas edip,
bu eklerin metindeki kullanim sikliklariin ne oldugunu istatistiki
olarak gosterecegiz. Bu suretle, metinde gecen eklerin yaziliglarindaki
genel egilimi de belirlemis olacagiz.

2.1. Yuvarlak Unliilii EKler
2.1.1. Unliisii siirekli yuvarlak olan ekler

Bu eklerin {inliileri ya aslinda yuvarlaktir ya da sonradan
Eski Anadolu Tiirkgesinde herhangi bir sebeple yuvarlaklagmistir.
Metnimizdeki bir kisim ek, herhangi bir diizlesme temayiilii
gostermeksizin Eski Anadolu Tiirk¢esindeki fonetik yapisiyla aym
sekilde kullanilmaktadir. Dogal olarak bu ekler, diiz iinliilii kelime
kok ve govdelerine getirildiklerinde dudak uyumu kuralini ihlal
ederler.

Hemen belirtelim ki, asagida verilen eklerden bir kismi
metnimizde bir veya birkag¢ kelimede goriilmektedir. Bu durum dogal
olarak s6z konusu eklerdeki dudak uyumunun ne asamada oldugu
hususunda kesin bir degerlendirme yapmamizi engeller. Fakat, yine de
eklerin fonolojik gelisim ¢izgilerini izlememizde, belirli bir doneme
taniklik eden bu allomorfemli 6gelerin bize yardimi olur.

2.1.1.1.+ArU isimden isim yapma eki: Eski Tirkge
devresinde yon gosterme isleviyle kullanilan bu ek, +GArU seklinde
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idi. Bat1 Tiirkgesine gecerken basindaki G {insiizlerinin diismesi ile
+ArU sekline girmis ve asil islevini yitirerek istikamet bildiren yapim
eki haline gelmistir (Bk. Giilsevin 1997: 115):

i¢terti Tb. 148, il+erii 9b. 193, yukaru (<<yok+garu) 43a.
934

2.1.1.2. +sul isimden isim yapma eki: Islek olmayan
eklerdendir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu (Giilsevin 1997: 119)
gibi metnimizde de yuvarlak iinliilidiir. Tek 6rnegi vardir:

yoh+sul+uy 42b. 917

2.1.1.3. -GU fiilden isim yapma eki: Eski Tiirkge
devresinde ve Eski Anadolu Tiirkgesi sahasinda oldugu (Giilsevin
1997: 134) gibi metnimizde de ekin iinliisii siirekli yuvarlaktir. iki
kelime govdesinde goriilmektedir:

kay-gu 14a. 305, iizen-gii 28a. 600

2.1.1.4. —gun fiilden isim yapma eki: Eski Anadolu
Tiirkgesinde oldugu (Bk. Timurtags 1994: 79-80) gibi metnimizde de
iinliisii yuvarlaktir. Tek 6rnegi vardir:

kiz-gun 39a. 825

2.1.1.5. -mur fiilden isim yapma eki: Islek olmayan bu ek,
Eski Anadolu Tirkgesinde oldugu (Giilsevin 1997: 136) gibi
metnimizde de yuvarlak tinliiliidiir. Tek 6rnegi vardir:

yag-mur 58b. 1307

2.1.1.6. -U fiilden isim yapma eki: Eski Tiirk¢edeki —IG
eki, Oguz lehgelerinde —(y)1 sekline gelmistir (Giilsevin 1993: 42). Bir
tek Ginlii ile yapilan isimden fiil yapma ekidir. Eski Tiirkgedeki G’lerin
sizicilagip kaybolmasi sonucunda, biinyesinde bu iinsiizii bulunduran
farkli ekler, Eski Anadolu Tiirkgesinde ‘tek iinli’ ile karsilanmustir
(Giilsevin 1997: 136). Metnimizdeki yuvarlak tinliilii eklerdendir:

dol-u 53b. 1185, kap-u 7b. 143, kok-u 6la. 1369, kork-u
42a. 910, otir-1i 59a. 1323, rol-u 58a. 1289, yar-u 25b. 54

2.1.1.7. —iiklii fiilden isim yapma eki: “-iz-ikli >> -ikli”
islek olmayan bir ektir. Ekin iinlilerinin yuvarlaklagmasi, ‘em-’

fiillindeki ‘m’ {insiiziiniin yuvarlaklastiric1 etkisi ile agiklanabilir. Tek
ornegi vardir:

em-ziiklii 22a. 466
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2.1.1.8. +vuz sahis eki (¢okluk 1. sahis): Cokluk birinci
sahsin -vuz, -viiz eki b-v degisikligi ile eski ‘biz’den ¢ikmustir. Vokali
ise v tesiri ile yuvarlaklagmigtir. Eski Anadolu Tirkgesi ile
Osmanlicanin ilk devirlerinde daima yuvarlak vokalli olmus,
Osmanlica iginde vokal uyumuna baglanarak bugiinkii sekilleri ortaya
cikmistir (Ergin 2004: 285). Metnimizde istek ve sart ¢ekimlerinde
birer defa kullanilan ek, yuvarlak iinliilidiir:

care kila+vuz 58b. 1302, tzatler kilsa+vuz 48a. 1060

2.1.1.9. +Uz sals eki (¢cokluk 1. sahs): Eski Anadolu
Tiirk¢cesinde oldugu (Bk. Ergin 2004: 285) gibi metnimizde de +vUz
ekine paralel olarak hep yuvarlak iinliliidiir:

biliir+iiz 51b. 1135, korkar+uz 47a. 1030, mtar+uz 52b.
1165

2.1.1.10. ((U)nUz emir 2. ¢okluk sahis eki: Bu ek, Ahval-i
Kiyamet’te Eski Anadolu Tiirk¢esindeki yuvarlak {inli ile kullanilan
(Bk. Giilsevin 1997: 112) uyum dis1 bi¢cimini muhafaza etmektedir:

bagla-yuz 25b. 547, kil-unyuz 49a. 1083, eyd-iiniiz 25b. 547,
dile-piiz 47a. 1029

2.1.1.11. -sun / -sUnlAr emir 3. teklik ve ¢okluk sahis
ekleri: Teklik ve g¢okluk t¢iincii sahis emir ekinin {inliisii siirekli
yuvarlaktir. Eski Tiirk¢e devresinde, -zUn, -sUn, -CUn, -zU, -sU, -
sUnl sekillerinde olan (Bk. ve krs. Gabain: 1988: 70-71) teklik ti¢lincii
sahis emir ekinin Bati Tiirk¢esine —sUn sekli ge¢mistir (Bk. Ergin
2004: 306). Metnimizde ince siradan Ornegi olmayan teklik {i¢iincii
sahis emir eki —sun, ince ve kalin siradan 6rnegi olan ¢okluk iiglincii
sahis emir eki ise —sUNIAr’dir ve eklerin tinliileri stirekli yuvarlaktir:

-sun: bagla-sun 26a. 548, korkma-sun 42a. 913, ol-sun 19a.
412

-sUnlAr: al-sunlar 26a. 550, di-siinler 52a. 1142, gel-siinler
10b. 219, raziol-sunlar 38a. 817, var-sunlar 26a. 549

2.1.1.12. +iim/ +(y)iiz bildirme ekleri (teklik ve ¢okluk 1.
sahis): Eski Tirkcede sahis zamiri halinde idi. Eski Anadolu
Tiirk¢esinde ben ~ men >> +vAn > +vAm > +Am gelisimiyle
eklesmistir (Bk. Korkmaz 1965: 120-124). Osmanlicanin ilk
devirlerinden sonra dar vokalli olmustur. Dar vokalli olduktan sonra
da m tesiri ile bir miiddet —um, -iim seklinde yalniz yuvarlak olarak
kullanilmig, ancak Osmanlicanin sonlarinda vokal uyumuna
baglanarak bugiinkii sekilleri ortaya ¢ikmustir (Ergin 2004: 284-285).
Metnimizde sadece bir yerde gegmektedir:
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‘ameliiniiz+iim 45b. 992

Cokluk birinci sahis bildirme eki +(y)Uz ‘biz’ zamirinden b
/v degisikligi ve dudak konsonantinin tesiriyle yuvarlaklagma
neticesinde inkisaf etmistir; bugiin —iz, -iz seklindedir (Timurtas 1994:
111). Eski Anadolu Tiirkgesinde oldugu gibi metnimizde de gegtigi
ince siradan iki kelimede {inliisii daima yuvarlak olan eklerdendir.

gii¢ kilict degiil+iiz 48b. 1067, immeti+yiiz 51b. 1139

2.1.1.13. +diirler bildirme eki (¢cokluk 3. sahis): “tururlar
>> +dUrlAr” eki, metnimizde sadece ince siradan ii¢ kelimeye
getirilmistir. Kullanildig1 bu yerlerde iinliisii siirekli yuvarlaktir:

diismenleriim+diirler 9b. 199-200, otece+diirler 5b. 107,
tayife+diirler 18a. 397

2.1.1.14. —duginca zarf-fiil eki: “-dUK+In+¢A” yapisindaki
birlesik zarf-fiil eki, Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu (Bk. Timurtag
1994: 139) gibi metnimizde yuvarlak iinliiye sahiptir. Tek Ornegi
vardir:

fog-duginca 5b. 100

2.1.1.15. —duginda zarf-fiill eki: “-dUK+Int+dA”
yapisindaki birlesik zarf-fiil eki, Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu
(Bk. Timurtas 1994: 139) gibi metnimizde de yuvarlak {inliiliidiir. Tek
ornegi vardir:

yarat-duginda 4a. 63-64.

2.1.1.16. —duglayn zarf-fiil eki: Eski Anadolu Tirkgesi
iizerine yazilmis gramer kitaplarinda goriilmeyen bir zarf-fiil ekidir. “-
dUK+AyIn” eklerinden miitesekkil bu birlesik zarf-fiil morfemi,
metnimizde sadece bir yerde gegmektedir: fog-duglayin 9a. 184

2.1.1.17. —dugumuzda zarf-fiil eki: “-dUK” sifat-fiilinden
meydana gelen bu birlesik zarf-fiil eki, metnimizde gegtigi tek 6rnekte
diiz Ginliili fiil kokiine yuvarlak iinliilii olarak getirilmistir:

al-dugumuzda 42b. 923

2.1.1.18. —dukCa zarf-fiil eki: “-dUK” ge¢mis zaman sifat-
fiil eki tizerine esitlik hali ekinin getirilmesiyle kurulmus bu zarf-fiil
eki, Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu (Bk. Giilsevin 1997: 131) gibi
metnimizde de yuvarlak {inlii tasimaktadir:

ol-dukca 14a. 309, ur-dukca 9a. 187, var-dukga 58a. 1292-
1293

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 5/ 1 Winter 2010



Ahval-i Kiyamet’te Dudak Uyumu 119

2.1.1.19. —(y)Up zarf-fiil eki: Eski Tiirk¢edeki -(I;)p zarf-
fiil ekinden (Bk. ve krs. Gabain 1988: 84-85) gelisen bu ek, Bati
Tiirkcesine gecerken Oniindeki yardimer {inliiyli yuvarlaklastirarak —
(Y)Up seklini almistir (Bk. Ergin 2004: 340-341). Eski Anadolu
Tiirkgesi devresinde, belki de iinsiizii p’nin etkisiyle hep yuvarlak iinli
tastyan bu ek, metnimizde de siirekli yuvarlak tinliiliidiir’:

al-up 16b. 353, hirag-up 38a. 816, bin-ip 3la. 671, di-yip
25b. 538, san-up 15a. 324, wmr-up 14a. 301, yarad-up 53a. 1168,
yumurlan-up 30a. 643, yiiklen-iip 24b. 510

2.1.2. Unliisii diizlesebilen yuvarlak iinliilii ekler (ikili
sekiller)

Bu ekler, genel itibariyla Eski Anadolu Tiirkgesi
devresindeki ses yapilarint muhafaza ederler. Ekseriyetle iinliileri
yuvarlak olmakla birlikte yer yer diizlesmeye baslamis ve uyuma
girmislerdir.

2.1.2.1. +cuK+ ~ +cik isimden isim yapma eki: Eski
Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde siirekli yuvarlak iinliilii olan bu ek
(Bk. Korkmaz 1973: 110), metnimizde 2 yerde ge¢mektedir. Bu
yerlerde 1’er defa yuvarlak ve diiz tinliilii sekilleriyle kullanilmisgtir:

+cuK+: usa(k)+cug+i 3b. 52
+cik: deve+cik 19b. 420

2.1.2.2. +lU ~ +li isimden isim yapma eki: Eski Tiirkgede
iinlii uyumuna tabi olan ek, Eski Anadolu Tiirk¢esinde +IU seklinde
yuvarlak tnlili idi. Buna sebep, ekin sonunda bulunan G’nin Bati
Tirkcesine gegerken diismiis olmasidir. Bu diisiis ekin unliisiini
yuvarlaklastirmigtir (Bk. Timurtas 1994:34). Metnimizde de bu durum
ayni sekilde devam etmektedir; 34 yerde gecen ekin {inliisii 1 yer
disinda siirekli yuvarlaktir:

+1U: is+hi 21b. 463, kan+lu 19a. 414, sat+lu 17b. 391,
ucmak+Iu 20b. 444

° Ek, Seyahatname, Vasiyyet-name ve Mehekki’l-Ilim Ve’l-Ulema’da
genellikle Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu gibi yuvarlak tnliiliilidiir (Bk. Develi
1995: 118; Duman 2000: 38-39; Ozkan 2008: 486). Hikdye-i Padisdh-1 Rim’da ekin
inliisti hem yuvarlak hem de diiz {inlii tagimaktadir. Bu eserde, diiz tinliilii ekler, diiz
unliilli hecelerden sonra gelebilecegi gibi yuvarlak {inliilii hecelerden sonra da
gelmekte ve uyumu bozmaktadirlar: agil-ip 68/8, don-ip 28/2, otur-ip 107/5, mut-ip
85/12, gid-ip 77/17, gor-ip 96/3 (Bk. Acarer 2009: 25). Hikdye-i Veysel Kardni’de
ise, ekin uyumu ihlal eden 6rnekleri yaninda uyuma baglandigi &rnekleri de vardir:
ayril-ip 80b/12, bil-ip 71b/4, dutma-yip 10a/9, inan-ip 18b/3 vb. (Bk. Karaéz 2009:
27).
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+li: ‘amel+li 44a. 945

2.1.2.3. +slz ~ +siiz isimden isim yapma eki: Bu ek, +ll,
ekinin olumsuzudur. Eski Tiirkcede bugiinkii gibi {inlii uyumuna bagh
dort sekli vardi. Eski Anadolu Tiirkgesine gelince ek, iinli uyumu
disia ¢ikmig; +IU etkisiyle ve 6rnekseme yoluyla yalniz yuvarlak
inlili (+sUz) olarak kullanilmistir (Bk. Timurtas 1994:34).
Metnimizde ise, bazen Eski Anadolu Tiirk¢esindeki karakteristik
vasfim1 stirdiirerek yuvarlak tnliilii bazen {inli uyumuna girerek
diizlesmis bazen de ilgi g¢ekici bir sekilde yuvarlak iinlii ile biten
isimlere diiz {inliilii olarak eklenmistir. Ahval-i Kiyamet’te 16 yerde
kullanilan ek, gectigi bu yerlerden 12’sinde diiz (8 yerde diiz tinliiden,
4 yerde yuvarlak iinliiden sonra), 4’iinde ise yuvarlak {inlii (1 yerde
yuvarlak tinliiden sonra) tagimaktadir:

+sliz: is+siiz 2a. 21, minnet+siiz 14b. 312, siikiir+siiz 14b.
311

+s1z% ‘@azab+siz 46b. 1015, gélge+siz 32a. 705, hisab+siz
30a. 651, tovbe+siz 29a. 617; kaygu+siz 14b. 311, sutsiz 30a. 653,
su+siz+likdan 56b. 1256

2.1.2.4. -dUr- ~ -dir- ettirgenlik eki: Eski Tirkge
devresinde oldugu gibi Eski Anadolu Tiirk¢esinde de ekin iinliisii
yuvarlaktir. Metnimizde 53 yerde gecen ek, bunlardan 52’sinde
yuvarlak iinlii, sadece 1’inde diiz linlii tasimaktadir. Diiz tinliilii ekin
kullanildig1 kelimeye yuvarlak {inliilii ek de getirilmektedir:

-dUr-: bil-diir- 47b. 1045, isit-diir- 59b. 1336, kiz-dur- 30a.
643, tisen-diir- 59b. 1327

-dUr- ~ -dlIr-: yi-diir- 56b. 1256 ~ yi-dir- 56b. 1261

2.1.2.5. -uc1 ~—1c1 fiilden isim yapma eki: Eski Tiirk¢edeki
—GUg¢lI eki (Bk. Gabain 1988: 52-53), Eski Anadolu Tiirk¢esinde
—(y)lcl sekline girmistir (Bk. Giilsevin 1997: 137). Metnimizde ¢ok az
kullanilan ekin sadece 2 Ornegi vardir. Orneklerden 1’inde uyuma
giren ek, digerinde uyumu ihlal etmektedir. Uyumu bozan bu 6rnekte

ilk tinlii yuvarlak, ikinci tinlii diizdiir ve ekin biinyesindeki tinsiiz, Eski
Tiirkcedeki gibi 6tiimsiizdiir. Eserdeki drnekleri sunlardir:

-1c1: gii¢ kil-ict degiiliiz 48b. 1067
-uct: oda fap-ugi+lar 55b. 1227

® Mehekkii'I-Ilim Ve’l-Ulemd’da ekin iinliisii aym metnimizde oldugu gibi
genel itibartyla dudak uyumuna baghdir: abdest+siz 32a./14, bicak+siz 61a/4, din+siz
25a/4, ‘llet+siz 29b/7, nihdyet+siz 3b/1 vb. (Bk. Ozkan 2008: 493-494).
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2.1.2.6. -(U)K ~ -(DK fiilden isim yapma eki: Eski Tiirkge
devresi ve Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu gibi metnimizde de ek,
genellikle yuvarlak {nlidiir (Bk. Gabain 1988: 54; Timurtas 1994:
29). Metinde gectigi 29 yerin sadece 3’iinde diiz linlii ile yazilmustir.
Bu fnliisii diizlesmis ekler, asil sekilleri olan yuvarlak {inliili
halleriyle ayni kelimeler iizerinde alternansli kullanilmaktadir:

-(U)K: a¢-uk 30a. 652, art-uk 32a. 703, bol-iiK+ 18a. 392,
buyr-uK+ 39a. 834

-(UK ~ -(DK: del-iK+ 42b. 918 ~ del-ik 42b. 916; eks-iik
14a. 310 ~ eks-ik 3b. 59; yaz-uk 31a. 677 ~ yaz-1k 44b. 968

2.1.2.7. —Ur- ~ -ir- ettirgenlik eki: Daha onceki devirlerde
oldugu gibi (Timurtag 1994: 32) metnimizde de genellikle yuvarlak
inlilidiir. Gegtigi 8 yerin sadece 2’sinde tinliisii diizlesmistir:

-Ur-: big-iir- 13a. 283, gi¢-iir- 5b. 110, i¢-iir-eler 56b. 1258,
fog-ur- 18a. 404

-Ir-: ¢ev-ir-e 20b. 439 (2)

2.1.2.8. +(n)Uyg ~ +(n)ly tamlayan eki: Eski Tirkce
devresinde iinlii uyumuna tabi olan ekin {inliisii (Bk. Gabain 1988: 63)
Eski Anadolu Tiirkcesinde siirekli yuvarlaktir (Bk. Timurtas 1994:
34). Metnimizde ise, genellikle bu yuvarlaklik devam etmekle birlikte,
dudak uyumuna girerek diizlestigi ornekler de vardir. Eserde 224
yerde gecen ek, gectigi bu yerlerin 213’{inde yuvarlak, 31’inde ise diiz
tnliiliidiir:

+(n)Un: agac+uy 57a. 1268, ciimle+niiy 13a. 274, kisi+niiy
47b. 1044

+(n)ly:  bunlar+wy 10b. 221, korkan+iy 3la. 679,
Musrafa+niy 26a. 551

2.1.2.9. +(U)m/ +iimiiz ~ +(I)m/ +Umlz ~ +ImUz ~ +imiz
iyelik ekleri (teklik ve cokluk 1. sahis) ': Eski Tirkcede, 1. sahis
iyelik eklerinin inliileri koke tabidir; ancak kokte yuvarlak {inlii
bulundugu zaman ekin inliisii yuvarlak olabilmektedir (Bk. Gabain

" Orta Tiirkge lehgeleri igerisinde iyelik eklerinin fonolojik yapis: bakimmndan
en biiyiik farkliligi Eski Anadolu Tiirkgesi sergiler. Bu sahada 1. ve 2. gahis iyelik
eklerinin tinliileri daima dar-yuvarlaktir / +(U)m/ +(U)mUz; +(U)y/ +(U)yUz] ve bu
sebeple s6z konusu ekler, dudak uyumunu ihlal ederler. Oysa, Eski Anadolu Tiirkgesi
disindaki diger lehgelerde teklik 1. ve 2. sahis iyelik ekleri [+(l)m/ +(I4)y] dudak
uyumuna girer. Bu eklerin ¢okluk sekilleri [+(Is)mlgz / +(lg)ylsz], genel itibariyla,
sadece Cagatay Tiirkgesinde [+(Is)mlz / +(I4)plz] uyum diginda kalir. Bazen bu ekler
Karahanli, Harezm ve Kipgak Tiirkgelerinde de uyumsuzluk [+(U)mlz ~ +(U)mUz ~
+@)mUz ~ +(Dmlz / +(U)ylz ~ +(DyUz] gosterir (Bk. Y1ldiz 2000: 15-18).
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1988: 70-71). Halbuki Eski Anadolu Tirkcesinde 1. sahis iyelik
eklerinde Unlii siirekli yuvarlaktir (Bk. Giilsevin 1997: 12). Bu
yuvarlaklasmaya —m sebep olmustur (Timurtas 1994: 33). Metnimizde
ise, 1. sahis iyelik ekleri inliileri bakimindan karisik bir durum arz
etmektedir. Teklik 1. sahista genellikle yuvarlak tinli kullanilmis
olmakla birlikte, cokluk seklinde ekin tnliileri bazen yuvarlak bazen
de diiz olabilmektedir:

2.1.2.9.1. Teklik 1. sahus iyelik eki: +(U/ )m®

Eserde iinsiizle biten 42 isme, 31 defa yuvarlak, 11 defa ise
diiz tinlii ile baglanmistir:

+Um: ¢calab+um 46b. 1020, Habb+iim 26a. 549, kullar+um
49a. 1074

+Im: can+im 4b. 83, ferman+imla 25a. 534, yol+im+dan
57a. 1272

2.1.2.9.2. Cokluk 1. sahis eki: +iimiiz ~ +Umlz ~ +ImUz ~
+imiz
Ek, metnimizde 21 yerde kullanilmistir. Bunlardan +ImUz

sekli 14 defa, +Umlz ve +iimiiz sekilleri 3’er defa, +imiz sekli de 1
defa gegmektedir:

+ImUz: bitiler+imiiz 48b. 1070-1071, gonl+imiiz 61b. 1380,
mal+imuz 59a. 1325

+Umlz: analar+umiz+1 14b. 320, atalar+umiz+1 14b. 320,
gopl+iimiz+e 10b. 220

+imiiz: ‘azizler+iimiiz 7a. 128, oz+iimiiz+e 45a. 975,
ten-+iimiiz+i 58a. 1298

+imiz: peygamber—+imiz-+in 30b. 665

2.1.2.10. +(ii)y/ +(U)nUz ~ +(i)y/ +(DyUz iyelik ekleri
(teklik ve cokluk 2. sahis): Bu ek de 1. sahis iyelik ekleri gibi Eski
Tirk¢ede uyuma bagli idi (Bk. Gabain 1988: 70). Eski Anadolu
Tiirkgesinde 1. sahis iyelik eklerine benzemek suretiyle ve
yuvarlaklagsma temayiiliiniin de kuvvetli etkisiyle tek sekilli olarak
goriilmektedir (Bk. Timurtas 1994: 33). Metnimizde ise, yuvarlak
iinliilii sekillerinin yan sira diiz iinliilii sekilleri de kullanilmaktadir:

2.1.2.10.1. Teklik 2. sahis iyelik eki: +(ii/i)n

8 Ek, seyahatname’de biiyiik Slgiide uyuma girmistir (Bk. Develi 1995: 105-
107).
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Eserde 17 yerde gegen ek, 1 yer disinda siirekli iinsiizle biten
isimlere baglanmistir. Bu isimlere 13 defa yuvarlak, 3 defa da diiz
unliilii sekilleri ile eklenmistir:

+in: dil+iip+de 12b. 266, goz+in+i 38a. 814, kavm+tiin+e
49b. 1091

+in: heybet+ip+den 51b. 1134, kelam-1 serif+ip+de 4la.
885, timmet+in+e 28b. 607

2.1.2.10.2. Cokluk 2. sahis iyelik eki: +(U/I)nUz

Ek, metnimizde 7 yerde iinsiizle biten isimleri ¢ekimlemistir.
Bu isimlere yardimci tinliisi 4 defa diiz, 3 defa yuvarlak tinliilii olarak
getirilmistir:

+UnUz: ‘amel+iiniiz+iim 45b. 992, yoldas+unuz 58b. 1310,
yiiz+iintiz 51b. 1132

+InUz: baslar+yuz+a 41b. 898, eller+iniiz+de 51b. 1133,
giinah+myuz 52a. 1151, peygamber+ipiiz 51b. 1139

2.1.2.11. —(A/U)r ~ -1r genis zaman 3. teklik sahis eki: Bu
ek, Ahval-i Kiyamet’te {insiizle biten kok ve tabanlardan sonra
yuvarlak {inlii ile kullanilan uyum dis1 bi¢imini (Bk. Timurtas 1994:
36) biiyiik 6l¢iide muhafaza etmektedir. Sadece 1 yerde, diiz iinlilii
heceden sonra yardimcei iinliisii diizleserek —7 olmustur:

-Ur: ¢ikar-ur 13a. 283, kisalan-ur 4b. 74, soyles-iir 9b. 195
-ir’; kurtar-ir+uz 45b. 994

2.1.2.12. -dUm /-dUK ~ -dIm / -dik goriilen ge¢mis
zaman teklik ve cokluk 1. sahis ekleri: Eski Tiirk¢e devresinde
dudak uyumuna tabi olan ek, Eski Anadolu Tirk¢esinde daima
yuvarlak {nlilidiir ve uyumu ihlal eder. Bu yuvarlaklasma —m
etkisiyle ortaya ¢ikmistir (Bk. Timurtas 1994: 34-35). Metnimizde 58
yerde gecen ek, goriildiigii bu yerlerden 56’sinda yuvarlak, sadece
2’sinde {inlii uyumuna bagl olarak diiz tinlii tasimaktadir'®:

® Seyahatname’de diiz iinliilii fiil tabanlarina ekin yardime: iinliisiiniin diiz
olarak gelmesi olduk¢a yaygindir: acig-ir, bitir-ir, ¢evir-ir, gegir-ir, gdder-ir, yanas-ir
vb. (Bk. Develi 1995: 93). Eserdeki bu durum, ekin dudak uyumuna girme
asamasinda biiyiik bir ilerleme kaydettigini gosterir.

10 Bk, Vasiyyet-name’de dudak uyumuna girmistir: bagisla-dik 41b.9, kurtul-
duk 29a. 1, olmaz-dik 33a. 10, 11 (Duman 2000: 47). Bir 6rnek disinda ayni fonolojik
gelisme, Seyahatname’de de goriilmektedir: al-dik, git-dik, gorme-dik, bul-duk vb.
(Develi 1995: 84). Hikdye-i Veysel Kardni ve Hikdye-i Pddigdh-1 Riim’da da uyum
geregi diiz Unliilerden sonra goriilen gegmis zaman 1. ¢okluk sahis ekinin {inliisii
diizlesebilmektedir: gel-dik 64b/14, gez-dik 55b/11, soyle-dik 58b/12, yitme-dik
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-dUm: bagisla-dum 60a. 1435, di-diim 43a. 930, vir-diim
42b. 915

-dIm: kal-dim 24b. 515, ver-dim 28b. 607

Goriilen gecmis zaman 1. ¢cokluk sahis eki de, Eski Anadolu
Tirk¢esinde daima yuvarlak tagimaktadir. Eski Tiirk¢ede, gokluk 1.
sahis —t+Imlz sekliyle ifade ediliyor. Ancak, ge¢mis zaman sifat-fiil
eki olarak —dUK sekli mevcut bulunmaktadir. Bu sifat-fiil seklinin
cokluk 1. sahis ekindeki fiinliiniin yuvarlaklagmasina oOrnekseme
yoluyla etki ettigi diistiniilebilir (Bk. Timurtas 1994: 35). Metnimizde
39 kez gecen ek, bunlardan sadece 2’sinde diiz (ayni fiil tabaninda),
digerlerinde yuvarlak tinliiliidiir:

-dUK: bil-diik 14b. 319, susa-duk 56b. 1257, mut-duk 48b.
1072

-dik: gorme-dik 41a. 876

2.1.2.13. -dUy / -dUyUz ~ -diy / -digiiz ~ -duguz goriilen
gecmis zaman teklik ve cokluk 2. sahis ekleri: Metnimizdeki
goriilen gecmis zaman 2. teklik sahis eki, bir 6rnek disinda, Eski
Anadolu Tiirkgesinde oldugu gibi yuvarlak {nlilidir. Bu
yuvarlakligin sebebi, -7 ve 1. sahis eki —-dUm’dur (Analojik etki) (Bk.
Timurtas 1994: 35):

-dUn: al-dun 23a. 487, getiir-diin 45b. 986, kigir-duny 41b.
892

-dip: jutma-diy 42b. 918

Ahval-i Kiyamet’teki goriilen gegmis zaman 2. ¢cokluk sahis
eki de 2. teklik sahis eki —dUy gibi ekseriyetle yuvarlak tinliliidiir™.
Metnimizde 14 yerde gecen ek, bunlardan 12’sinde —dUyUz, 1’inde —
diniiz, 1’inde de dikkate deger bir sekilde Orhun Abidelerinde ve
bugiinkii baz1 Kipcak Tiirkgesi sivelerinde goriilebilen (Bk. Gabain
1988: 80; TDK 2006: 33; Oner 1998: 143-144) —duguz seklindedir:

-dUnUz: ¢ek-diiniiz 49a. 1076, gir-diiniiz 59a. 1323, kazan-
dunuz 45b. 992

59b/11 (Bk. Karatz 2009: 25); al-dik 118/6, ¢ek-dik 174/3, eglen-dik 30/5, kusan-dik
115/18, yolla-dik 201/17 (Bk. Acarer 2000: 23).

1 Gériilen geemis zaman 2. ¢okluk sahis ekinin {inliileri, metnimizde oldugu
gibi Klasik Osmanli Tiirk¢esi devrinde yazilmis kimi eserlerde de cesitlilik arz
etmektedir. Seyahatname’de ekin ilk tinliisii genellikle diizdiir: al-dwyz, di-diyz, buyur-
dyz, doldur-diyz, gor-dipz (BK. Develi 1995: 85). Mehekkii’l-Ilim Ve'l-Ulemd’da ekin
morfemi genellikle —dUylz seklindedir: ider i-diiyiz 46a/9, re isler i-diiyiz 43a/4 (Bk.
Ozkan 2008; 491).
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-diniiz: isleme-diniiz 51b. 1140
-duguz: hosnid kil-duguz 44b. 960

2.1.2.14. —(y)AlUm ~ -ahm istek 1. ¢okluk sahis eki: Eski
Tiirkce devresinde de Olciinlii Tiirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi diiz
tnliilii iken, Eski Anadolu Tiirk¢esinde m’nin yuvarlaklastirict
etkisiyle siirekli —(y)AlUm seklinde goriilmektedir (Bk. Korkmaz
1973: 113). Metnimizde de ekseriyetle durum aynidir. Bir 6rnek
disinda, siirekli yuvarlak {inlii (18 yerde) ile yazilmstir:

-(Y)AIUmM: aglas-alum 52a. 1147, don-eliim 5b. 108, kurtl-
alum 29b. 639

-alim: dut-alim 10b. 221

2.1.2.15. «(U)ny ~ -(Dy emir 2. ¢okluk sals eki: Bu ek,
Ahval-i Kiyamet’te Eski Anadolu Tirkgesindeki yuvarlak tinli ile
kullanilan (Bk. Giilsevin 1997: 112) uyum dis1 bigimini biiyiik 6l¢lide
muhafaza etmektedir. Eserde {insiizle biten 29 fiil tabanina 27 defa
yuvarlak, sadece 2 defa diiz yardimci tinliiyle baglanmustir:

-Un: birag-uy 41b. 898, bil-iiy 1b. 6, iled-iy 41b. 898, ka¢-
un 33b. 723

-In: diril-iy 25b. 535, /ap-1y 49b. 1096

2.1.2.16. +dUr ~ +dIr bildirme eki (teklik 3. sahis):
Bildirme (Haber) 3. sahis eki —dur, -diir’deki vokal Eski Anadolu
Tiirkgesinde siirekli yuvarlaktir: tur-ur > dur-ur > -dUre. (Bk.
Timurtas 1994: 33). Metnimizde de bu 6zelligini genellikle muhafaza
etmistir. Eserde 346 yerde gegen ek, gectigi bu yerlerde 341 defa
yuvarlak, 5 defa diiz {inlii tagimaktadir:

+dUr: agudan+dur 57a. 1269, bunlar+dur 46b. 1009,
dere+diir 56a. 1236, kanda+dur 29b. 634, nerede+diir 60a. 1351,
ulusi+dur 51a. 1128, yeri+diir 31a. 679

+dIr'?: diinyaca+dir 3b. 52, ehli+dir 57b. 1275, Laza+dir
54a. 1197, n@-+dir 53b. 1185, Sakar+dur 53b. 1191

2.1.217. -dUK ~ -dIK sifat-fiil eki: Eski Tirkge
devresinden beri yuvarlak tnlili olan —dUK sifat-fiil eki, Eski
Anadolu Tirkgesinde de yuvarlak {inliili olmustur (Bk. Gabain 1988:
82; Timurtag 1994: 136). Ancak metnimizde bu ekin iinliisii bazen

2 Hikdye-i Pddisdh-1 Riim’da da eserimizde oldugu gibi ek, yer yer uyuma
girmektedir: degil+dir 133/5, efkar+dir 4416, kizi+dir 87/16, kisi+dir 149/5 (Bk.
Acarer 2009: 21).
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diizlesmektedir. Eserde 52 kez gegen ek, bu gectigi yerlerin 48’inde
yuvarlak iinlii, 4’tinde diiz tinlii tagimaktadir:

-dUK: aglas-dug+1 2a. 18, dile-diigti 22b. 470, isle-
diik+leri 45b. 984, ol-diig+in 17b. 380, fap-dug+um 50a. 1100, yat-
dukiar: 18a. 401

-dIK®: baglan-dik+dan 8b. 167, cagir-dik+lar: 51a. 1126,
di-dik+leri 4b. 73, sigin-dik+lar

2.1.2.18. —yii ~ -1 zarf-fiil eki: Giiniimiizde daha ¢ok tasviri
fiillerin olusturulmasinda kullanilan —(y)l, zarf-fiil eki genellikle Eski
Anadolu Tiirkcesindeki yuvarlak tinliilii bicimini (Bk. Timurtag 1994:
137-138) muhafaza etmektedir. Eserde 20 yerde gecen ek, sadece 3
yerde diiz linlii ile yazilmistir:

-yii: di-yii 1b. 7, iste-yii 60b. 1353

-1: eyd-i virdiler 10a. 214, savul-: vireler 57a. 1273, wur-:
gele 26b. 573

2.2. Diiz Unliilii Ekler

Eski Anadolu Tiirk¢esi devresinde siirekli diiz iinlii tagimasi
sebebiyle dudak uyumunu bozan ekler, metnimizde de genel itibartyla
ayn1 Ozelliklerini siirdiirmektedirler. Ancak bazi ekler, kimi yerde bir
veya birka¢ kimi yerde ise daha ¢ok sayida yuvarlak sekilli
ornekleriyle kullanilmistir. Bu iinliisii yuvarlaklasan ekler, ekseriyetle
kelime kok ve govdelerindeki yuvarlak {inliilii hecelerden sonra
gelerek uyuma tabi olmuslardir. Bazen de tam tersine diiz {inliili
hecelerden sonra ekin tnliisii yuvarlaklasmak suretiyle mevcut olan
uyum ihlal edilmistir.

2.2.1. Unliisii siirekli diiz olan ekler

2.2.1.1. +a1 isimden isim yapma eki: Metnimizde nadiren
goriilen bir ektir. Kullanildig1 yerlerde Eski Tiirk¢e ve Eski Anadolu
Tiirk¢esinde oldugu (Bk. Gabain 1988: 43; Giilsevin 1997: 115-116)
gibi daima diiz tinliliidiir:

kapu+tcitsinuy  54a. 1196, yalan+cit+lar 41b. 897,
yardim~+ci 57h. 1277

2.2.1.2. +din isimden isim yapma eki: Koktiirk
yazitlarinda, daha ayrilma hali gorevi tesekkiil etmemis bulunan ancak

B3 Bkin uyum geregi diiz tnlii tasimasin Hikdye-i Veysel Kardni’de de
gormekteyiz: agla-dik+dan 82b/17, de-dik+leri 47a/9, gi¢-dik+den 39b/5 vb. (Bk.
Karadz 2009: 22).
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sifat ve zarf olarak kullanilan kelimelerde yer alan +din/ +din ekKi,
Eski Anadolu Tiirk¢esinde de +dan/ +den ayrilma hali ekine karsi,
ayn1 sekilde bu 6zelligini koruyarak devam etmistir (Korkmaz 1973:
114). Yuvarlak siradan kelimelerde uyum benzesmezligi doguran ekin
bu durumunu ayn1 sekilde metnimizde de gérmekteyiz. Eserde sadece
oy kelimesi lizerine (6y+din 42a. 911, 913, 42b. 921) getirilen ek,
cekim islevini yitirerek “Once, ilk 6nce, dnceden” anlamlarinda zarf
tiireten bir isimden isim yapma ekine doniismistiir (Bk. Korkmaz
1994: 16).

2.2.1.3. +(I)ncl isimden isim yapma eki: Eski Anadolu
Tiirkcesi devrindeki gibi metnimizde de ilk iinliisii dudak uyumuna
tabi olurken ikinci iinliisiiniin diiz-dar olmasi hasebiyle ek, uyum
disinda kalmaktadir (Bk. Giilsevin 1997: 118):

altitncr 2a. 16, bes+tinci 16a. 348, dord+tiinci 2a. 14,
on+unci 2a. 20, ©Okuz+unct 2a. 19

2.2.1.4. +KI / +¢n aitlik eki'*: Eski Tiirkcede ekin +ki ve
+ki olarak iki sekli vardi. +kr sekli Eski Anadolu Tiirkgesinde de
goriiliir. Hatta Bati Tiirkcesinin bu ilk devrinde ekin kalin seklinin
basindaki konsonantin 6tiimliilesip yumusadigi (k > g) bile olmustur
(Bk. Ergin 2004: 163). Ekin Eski Anadolu Tiirk¢esindeki bu
ozellikleri, metnimizde de varligini devam ettirmektedir:

elinde+ki 16b. 359, (kani+ki >) kan+k 57b. 1278 ~ kan+gi
7b. 146, magribda+g1 4a. 70, masrikda+gi 4a. 70

2.2.1.5. +sln teklik 2. sahis eki: Zamirden inkisaf eden bu
ekteki iinli, Eski Anadolu Tiirkgesi devresinde diizdiir (Bk. Timurtas
1994: 38-39). Ayni durum metnimizde de devam etmektedir:

aglar+sin 27a. 579, biliir+sin 40b. 863, diri kila+tsin 14b.
320-321, cavidan ola+sin 12b. 267

2.2.1.6. +yin teklik 1. sals eki: Eski Anadolu Tiirkgesi
devri metinlerinde oldugu (Bk. Korkmaz 1973: 117) gibi metnimizde
de de diiz-dar tinlii iledir. Tek 6rnegi vardir:

dinlene+yin 7a. 130

2.2.1.7. —dI goriilen gecmis zaman 3. teklik sahis eki: Eski
Tiirkce ve Eski Anadolu Tiirk¢esine paralel olarak (Bk. Gabain 1988:
80; Timurtas 1994: 120) goriilen gegmis zaman 3. teklik sahis eki,
diiz-dar tinliilii seklini devam ettirmistir:

¥ Olgiinlii Tiirkiye Tiirkgesinde genellikle +ki sekliyle kullanilan aitlik eki,
bugiin+kii, diin+kii, 6biir+kii gibi 6rneklerde dudak uyumuna tabidir.
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ak-di 11a. 237, don-di 9b. 193, getiir-di 42b. 927, kop-d:
12a. 247, tog-d1 8b. 170

2.2.1.8. -mls gecmis zaman sifat-fiili ve 6grenilen gecmis
zaman eki: Eski Tiirk¢ede ekin i¢indeki tinlii, kokiin tinliisiine uyup
yuvarlaklasabildigi halde Eski Anadolu Tiirkgesinde diizdiir (Bk.
Timurtas 1994: 38, 136). Ayn1 durumu metnimizde de gérmekteyiz:

bit-mis 25a. 524, ¢rk-mus 14b. 322, ¢iirii-mis 25a. 534, ol-mus
25a. 534; gel-mis+diir 3a. 46, inan-mus+lardur 5b. 104, isle-mis+siz
52a. 1144, ol-mus 14a. 307, yazil-mus 9b. 202

2.2.1.9. —(y)isar gelecek zaman 3. teklik sahis eki: Oguz-
Tirkmen ve Kipgak unsurlarmin gelistirdigi Tiirk dili kollarinda
goriilen bu ek, Eski Anadolu Tirkgesi devresinde oldugu gibi
metnimizde de, ilk {inliisii bakimindan dudak benzesmezligi doguran
bir ek tiriidiir (Bk. Korkmaz 1973: 116-117). Sadece kalin siradan
ornegi bulunmaktadir:

b had ol-isar 21b. 453, farab ol-wsar 21b. 452-453, kalma-
yisar 21b. 454, revan ol-isar 21b. 453

2.2.1.10. —GIl emir 2. teklik sahis eki™: Eski Tiirkceden
beri yuvarlak iinlilii fiillere de diiz iinliilii olarak gelen; yani uyum
dis1 kalan eklerden biridir (Bk. Korkmaz 1973: 117):

al-gil 22b. 478, gotiir-gil 60a. 1342, ko-gil 22b. 477, sun-gil
22b. 477

2.2.1.11. +sIn bildirme eki (teklik 2. sahis): Bu ek de
yukaridaki gibi inkisaf etmigstir. Eski Anadolu Tiirk¢esine paralel
olarak (Bk. Timurtas 1994: 39) metnimizde de daima diiz tinliilidiir:

‘dim+sin 60a. 1350, kaygusinda+sin 27a. 583, kim+sin
45b. 990, padisah+sin 23a. 483, sen+sin 41b. 891, tezkiye+sin 41a.
884

2.2.1.12. —(yhnca zarf-fiil eki: Eski Tirkcedeki sekli —
GIngA olan (Bk. Gabain 1988: 87) bu ek, Eski Anadolu Tiirkgesi
metinlerinde oldugu (Bk. Timurtas 1994: 40) gibi metnimizde de
daima diiz tinliiliidiir. Sadece kalin siradan 6rnekleri vardir:

kop-inca 6b. 126, olma-yinca 29a. 615, fogurma-yinca 18a.
404, var-inca 57b. 1284

% Osman Fikri Sertkaya, bu ekin emir eki degil, “pekistirme morfemi”
oldugunu ortaya koymustur Bk. Osman Fikri Sertkaya, “Bolsungil Tep Tediler”,
Uluslararast Tiirk Dili Kongresi 1988, TDK Yay., Ankara 1996, s. 135-142.
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2.2.1.13. +ml soru eki: Eski Tiirk¢ede bu ek daima +mu
seklinde oldugu halde Eski Anadolu Tiirk¢esi devresinde diiz
inlilidir (Bk. Timurtas 1994: 37). Metnimizde de bu o&zelligini
muhafaza etmektedir:

Siz tamik degil mi+siz 40b. 869, gordiiniiz mi 10a. 205,
Okumaduny mi 23a. 486, biliir mi+sin 31b. 683, mtmaz mi+sin 52b.
1163, kurtulabiliir mi+siz 33b. 724

2.2.2. Unliisii yuvarlaklasabilen diiz iinliili ekler (ikili
sekiller)

2.2.2.1. +HlIIK ~ +lUK isimden isim yapma eki: Eski Tiirk¢e
devresinde kokiin iinliisine uyan bu ek, sonradan Eski Anadolu
Tiirkgesinde iinlii uyumu disinda kalmis ve Bati Tiirkgesinin bu ilk
devresinde ekin yalniz diiz sekilleri kullanilmistir (Bk. Ergin 2004:
156-157). Metnimizde 100 yerde gecen ekin tnliisii, bunlardan
79’unda diiz iinli, 21’inde ise yuvarlak {inlii tagimaktadir:

+IK: giin+lik 13b. 290, karayu+irk 6a. 120, ulu+lik 28a.
600, uzun+hg+1 53a. 1179

+IUK: biiyiik+liig+i 13b. 289, giin+lik 13a. 282, famu+luk
6la. 1372, yogun+Ilug+: 13a. 282

Biitiin bu oOrneklerden anlagilacagi iizere, ek uyuma
baglanma yoniinde bir hayli asama kaydetmis bulunmaktadir. Eski
Anadolu Tiirkgesi metinlerinde de goriilebilen bu durum®®, ekin daha
bu devrede uyuma girmeye basladigini géstermektedir.

2.2.2.2. -lul- ~ -ll- edilgenlik eki: Eski Tiirkce devrinde
tinlii uyumlarina giren ekin yardimei {inliisii (Bk. Gabain 1988: 59),
Eski Anadolu Tiirk¢esinde ekin biinyesine dahil olmus ve genellikle
diizleserek (I) uyum disina ¢ikmistir (Bk. Ergin 2004: 206-27,
Timurtas 1994: 38). Metnimizde yirmi yedi defa gecen bu ek, biiyiik
Ol¢iide tinlii uyumlarina tabidir. Diiz iinliilerden sonra diiz, yuvarlak
iinliilerden sonra yuvarlak iinlilii sekilleri kullanilmaktadir; ancak
sadece iki drnekte ek, yuvarlak iinliilii kokten sonra diiz iinliilii gelerek
dudak uyumunu bozmustur:

-I,l=: at-il- 25a. 527, sec-il- 27a. 578, dék-iil- 45a. 982, kur-
ul- 35b. 754

-11-: gor-il- 5b. 100, kon-i- 2b. 30

16 Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde +1IK ekinin uyuma girmis sekilleri icin
bk. CH s. 45, SV 5. 97, SC s. 121, DK s. 428-429, TE s. 66-67, MZB s. 115, YZ s.
179, ADD s. 318-319, AD s. 227, KG s. 150-151.
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2.2.2.3. —(Iz)n- ~ -(I)n- doniisliiliik eki: Eski Tirkge
devresinden farkli olarak Eski Anadolu Tiirk¢esinde ekin yardimci
iinliisii, genellikle diizdiir (Bk. Gabain 1988: 59; Timurtas 1994: 38).
Metnimizde ise, yuvarlak {inlili 13 fiile 7 defa diiz, 6 defa da
yuvarlak {inlii ile baglanmigtir. Bu durum ekin, genis ol¢iide uyuma
girme egilimi icersinde oldugunu gostermektedir. Ornekleri soyledir:

-(I)n-: bul-un- 13a. 284, gor-iin- 60b. 1353, ort-iin- 18a.
404, ol-un- 4a. 72

-()n-: bul-n- 13a. 281, kon-i/- 2b. 30, ol-in- 23a. 488, ol-
in-4a. 70

2.2.2.4. —(ly)s- ~ -is- isteslik eki: Eski Anadolu Tiirk¢esinde
dudak benzesmesine girmeyen eklerden biridir. Bu ek de yukaridaki
iki ek tirii gibi Eski Tiirkcedekine aykir1 bir sekilde Eski Anadolu
Tiirkcesinde genellikle diiz iinlii ile gosterilir (Bk. Gabain 1988: 60;
Ergin 2004: 209). Metnimizde kok {inliisii yuvarlak olan bir fiilin
tizerine 5 kez getirilen ek, bunlardan 4’{inde uyuma girmis; 1’inde ise,
uyumu ihlal etmistir. Baz1 6rnekleri soyledir:

-(ly)s-: agla-s- 17b. 381, sdyle-g- 9a. 185, diir-tis- 13a. 278,
40b. 863, 870, 873

-is-! diir-is- 13a. 277

2.2.2.5. —i- ~ -ii- fiilden fiil yapma eki: Islek olmayan bir
ektir. Aslinda diiz olmakla (Bk. Ergin 2004: 214) birlikte, metnimizde
iki kez gectigi ayni fiil {izerinde hem diiz hem de yuvarlak sekilleriyle
nobetlese kullanilmistir. Dogal olarak oOrneklerden birinde uyum
saglanirken, digeri uyumsuzlugunu siirdiirmektedir:

-i-: siir-i- 37b. 800
-u-: siir-ti- 37b. 801

2.2.2.6. +(y)I ~ +u belirtme hali eki: Eski Tiirk¢edeki,
damak ve dudak benzegmelerine gore diiz ve yuvarlak sekillere giren
—(1,)G ekinin (Bk. Gabain 1988: 64) G# diismesinden arta kalan
baglant1 tinliisiinden olusmus bulunan —(y)l belirtme hali eki, Eski
Anadolu Tirk¢esi metinlerinde oldugu (Bk. Giilsevin 1977: 31) gibi
metnimizde de genellikle diiz olarak kullanilmaktadir. Eserde 197
yerde gecen ek, bunlardan sadece 1’inde yuvarlak iinliliidir. Bu
istisnai Ornekte ek, yuvarlak iiniiliilii kok tnliisiinden sonra gelerek
dudak uyumuna dahil olmustur:

basup+1 28b. 604, deliig+i 42b. 918, diinya+y 19a. 408,
0k+1 19a. 414, su+y1 56b. 1250, famu-+yi 30a. 643; kul+u 57b. 1281
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2.2.2.7. +(s)I(n)+ ~ +ii(n)+ teklik 3. sahis iyelik eki: Eski
Tirk¢eden beri dudak uyumu disinda kalan bu ek (Bk. Timurtas 1994:
37), metnimizde de genel itibariyla bu halini devam ettirmistir. Eserde
999 yerde gecen ek, gectigi bu yerlerden sadece 3’iinde yuvarlak
tinlilidiir'”. Bu yuvarlaklasma, yuvarlak iinliilii kok ve govdelerden
sonra gerceklesmistir:

+(s)I(n)+: ad+1 13b. 293, kapu-+s: 7h. 140, ‘6mr+i 14a. 309,
tevbe+sin+iiy Th. 150, yiiz+in+e 20b. 440

+i(n)+: boliig+ii 18a. 394, goz+in+i 26b. 573,
kendiiz+iin+i 10a. 212

2.2.2.8. +slz/ +suz cokluk 2. sals eki: Eski Anadolu
Tiirkgesi metinlerinde +slz << siz seklinde kullanilan ek (Bk. Ergin
2004: 285), metnimizde 5 yerde ge¢mektedir. Bu yerlerden 4’iinde
diiz tnlili kok ve govdelere dogal olarak diiz {inlii ile baglanmistir.
Diger 1 yerde ise, ekin {inliisii yuvarlaktir ve ek, kdk tinliisii yuvarlak
olan bir fiile getirilmistir:

+slz: diler+siz 47a. 1029, gire+siz 47a. 1034, islemis+siz
52a. 1144, olmis+si1z 52a. 1145

+suz: cezasin bulur+suz 49a. 1086

2.2.2.9. —(Y)IcAK ~ -yucak zarf-fiil eki: Eski Tiirk¢ede ve
bugiinkii yazi dilimizde mevcut bulunmayan bu ek, genel itibariyla
Eski Anadolu Tirk¢esindeki seklini muhafaza etmektedir (Bk.
Giilsevin 1997: 125-126). Ilk iinliisii metnimizde de diizdiir; ancak
sadece 1 ornekte yuvarlak {nliili fiil tabanina yuvarlak inli ile
baglanmustir:

-(WICAK: ¢igir-icak 26b. 570, don-icek 8b. 174, gor-icek 9b.
203, kop-icak 30a. 651

-yucak: 0ku-yucak 16a. 176
SONUC

Metnimizde gegen bir kisim kelime tabani ve ek, Eski
Anadolu Tiirk¢esindeki uyumsuzlugu devam ettirirken bir kismu ise,

7 Gerek Eski Anadolu gerekse Orta Osmanlica dénemine ait kimi eserde ek
yer yer dudak uyumuna baglanmistir: ogl+u, iist+iinte (KY s. 51), gendiiz+ii,
var+un (KG s. 85), kul+un+: 5a.1, 3, op+iintce 36b.2, 46a.4, uc+un+da 45b.7,
iist+iin+e 47b.7 (VN s. 41) vb. Mehekkii’l-Ilim Ve'l-Ulemd’da ise ek, dudak uyumu
acisindan karigik bir hal sergilemektedir. Yuvarlak iinliilii tabanlara diiz, diiz Gnlilii
tabanlara yuvarlak tnliilii olarak getirilebilmektedir: bil-diig+i 26a/1, boliig+i 11b/3,
gog+i 16a/15, soz+i 13a/l; ad+un+i 56all, seki+iin+i 9al3, iizer+iin+e 45b/9,
yir+iin+e 12a/3 vb. (Ozkan 2008: 489).
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uyum siirecine girmistir. Yeni sekilleri uyuma tabi olan bu alternanslt
Ogeler sunlardir:

1. Kelime tabanlari: ¢ekiirge (1 defa) ~ ¢ekirge (1 defa),
degiil (3 defa) ~ degil (3 defa), dokin- (1 defa) ~ kn- (1 defa) ~
f0kun- (2 defa), eksiik (1 defa) ~ eksik (1 defa), iciin (18 defa) ~ icin
(1 defa), 0ki- (2 defa) ~ 0ku- (10 defa), wuyi- (1 defa) ~ uyu- (1 defa).

2. Ekler
2.1. islek olan ekler

2.1.1. Yeterli miktarda yeni sekilleri olan ekler: +IIK (79
defa) ~ +IUK (21 defa) isimden isim yapma eki, +slz (12 defa) ~ +siiz
(4 defa) isimden isim yapma eki, -l41- (25 defa) ~ -(1)I- (2 defa)
edilgenlik eki, -(I))n- (6 defa) ~ -(I)n- (7 defa) doniisliilik eki, -(l4)s-
(4 defa) ~ -(D)s- (1 defa) isteslik eki, +(n)Up (213 defa) ~ +m)ly (31
defa) tamlayan eki, +Um (31 defa) ~ +Im (11 defa)/ +ImUz (14 defa)
~ +Umlz (3 defa) ~ +iimiiz (3 defa) ~ +imiz (1 defa) teklik ve ¢okluk
1. sahis iyelik ekleri, +UpUz (3 defa) ~+IyUz (4 defa) ¢okluk 2. sahis
eki.

2.1.2. Yeterli miktarda yeni sekilleri olmayan ekler: +1U
(33 defa) ~ +lI (1 defa) isimden isim yapma eki, -dUr- (52 defa) ~
-dIr- (1 defa) ettirgenlik eki, -(U)K (26 defa) ~ -()K (3 defa) fiilden
isim yapma eki, -Ur- (6 defa) ~ -Ir- (2 defa) ettirgenlik eki, +(y)I (196
defa) ~ +u (1 defa) belirtme hali eki, +(s)I(n)+ (996 defa) ~ +ii(n)+
(3 defa) teklik 3. sahis iyelik eki, +ip (13 defa) ~ +iy (3 defa) 2.
teklik sahis iyelik eki, +slz (4 defa) ~ +suz (1 defa) gokluk 2. sahis
eki, -Ur (108 defa) ~ -ir genis zaman 3. teklik sahis eki, -dUm (56
defa) ~ -dIm (2 defa)/ -dUK (37 defa) ~ -dIK (2 defa) goriilen gegmis
zaman teklik ve ¢okluk 1. sahis ekleri, -dUp (12 defa) ~ -diy (1 defa)/
-dUyUz (12 defa) ~ -duguz (1 defa) ~ -diniiz (1 defa) goriilen gegmis
zaman teklik ve ¢okluk 2. sahis ekleri, -(y)AIUm (18 defa) ~ -alum (1
defa) istek 1. ¢okluk sahis eki, -Up (27 defa) ~ -Iy (2 defa) emir 2.
cokluk sahis eki, +dUr (341 defa) ~ +dlIr (5 defa) bildirme eki, -dUK
(48 defa) ~ -dIK (4 defa) sifat-fiil eki, -(y)IcAK (6 defa) ~ -yucak (1
defa) zarf-fiil eki, -yii (17 defa) ~ -1 (3 defa) zarf-fiil eki.

2.2. islek olmayan ekler: +cuK+ (1 defa) ~ +cik (1 defa)
isimden isim yapma eki, -u¢: (1 defa) ~ -ic: (1 defa) fiilden isim
yapma eKi, -i- (1 defa) ~ -zi- (1 defa) fiilden fiil yapma eki.

Eserde gecen birka¢ yeni sekilli kelime tabani ve ekte ise,
diizlesme veya yuvarlaklagma sonucunda, uyum aleyhine bir gelisme
yasanmigtir. Yeni sekilleri uyumu ihlal eden alternansh 6geler ise,
sunlardir:
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1. Kelime tabanlari: biti (27 defa) ~ bitii (1 defa), ¢iirii- (2
defa) ~ ¢iiri- (1 defa), diiriis- (4 defa) ~ diiris- (1 defa), kurtul- (4
defa) ~ kurtil- (7 defa), kuyruK+ (1 defa) ~ kuyriK+ (1 defa), rolun-
(1 defa) ~ folin- (1 defa).

2. Ekler: +sUz isimden isim yapma eki, -(y)Icl fiilden isim
yapma eki, -1I- edilgenlik eki, +(U)m/ +(U)mUz teklik ve ¢okluk 1.
sahis iyelik ekleri, -(y)U zarf-fiil eki.

Gorildiigiic  iizere, Ahval-i Kiyamet, dudak uyumu
bakimindan telif edildigi Orta Osmanlica doneminin karakteristik bir
temsilcisidir. Eserde hem eski hem de yeni sekiller bir arada
kullanilmistir. 18. yiizy1l sonlarinda tam olarak gerceklestigi kabul
edilen bu uyumun Ahval-i Kiyamet gibi gegis devresine ait eserlerde
birtakim diizensizlikler sergilemesi, gelisme ac¢isindan normal olarak
degerlendirilmelidir.
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